
Dally Babysitter

LÆS OMHYGGELIGT
OG GEM TIL FREMTIDIG
REFERENCE.
Model: Beemoo PLAY Dally
Skråstol (SG111) 

READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.
Model: Beemoo PLAY Dally
Babysitter (SG111) 

LUE OHJEET
HUOLELLISESTI JA
SÄILYTÄ NE TULEVAA
TARVETTA VARTEN.
Malli: Beemoo PLAY Dally
Sitteri (SG111)

LÄS NOGA OCH
BEHÅLL FÖR FRAMTIDA
REFERENS. 
Modell: Beemoo PLAY Dally
Babysitter  (SG111)

LES NØYE OG BEHOLD FOR
FREMTIDIG REFERANSE.
Modell: Beemoo PLAY Dally
Vippestol (SG111) 

LESEN SIE DIESE HINWEISE
AUFMERKSAM UND
BEWAHREN SIE SIE FÜR
ZUKÜNFTIGE FRAGEN AUF.
Modell: Beemoo PLAY Dally
Babywippe (SG111)
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WARNING Never leave the child unattended.
WARNING Do not use this product once your child can sit up unaided
or weighs more than 9 kg.
WARNING Never use this product on an elevated surface (e.g. a
table).
WARNING Always use the restraint system.
WARNING To avoid injury ensure that children are kept away when
unfolding and folding this product.
WARNING Do not let children play with this product.
WARNING Do not move or lift this product with the baby inside it.

WARNINGS

 
IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE. 
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Adult assembly required.
Never let the child sleep in this product. This product does not
replace a cot or a crib. Should the child fall asleep, then it should be
placed in a suitable cot or crib.
Do not use accessories or replacement parts other than those
approved by the manufacturer.
Always use the swing in a well-ventilated area. To prevent
overheating, keep the swing away from heat sources such as
radiators, direct sunlight, stoves, and other heat-producing
appliances.
Suffocation hazard: Young infants have limited head and neck
control. If the seat is positioned too upright, the infant’s head may
fall forward and restrict the airway.
DO NOT use the product if any parts are missing, damaged, or
broken. Contact Jollyroom AB for replacement parts and
instructional literature if needed. 
DO NOT substitute parts. 



PARTS LIST
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A. Left Seat Frame
B. Right Seat Frame
C. Seat Cover 
D. Toy Bar
E. Left Driving Part Group

F. Right Driving Part Group
G. Foot Stand
H. USB Power Cable (adapter not included)
I. Screw x4

Tools needed for assembly: Screwdriver (not included).
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ASSEMBLY
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1. As below picture, take out the left and right driving part groups and
open the two legs until a “click” is heard.

2. Install the two foot stands by inserting them into the housing and
leg tubes until they click securely into place. Make sure the left and
right drive assemblies are installed in the correct direction.

3. Assemble left & right seat frame when a “click” is heard. Unfold the
backrest and seat tube. Then put on the fabric seat cover over the
frame and make it fit tidily.

Power Cable Socket

Left

“Click”

Right

Seat frame

Backrest tube

Seat frame

Backrest tube
“Click”



4. Secure the seat by tightening the four screws on both sides. Use a
screwdriver to tighten two screws on each side.

1. Press the two buttons on both sides simultaneously to adjust the
seat position. There are two positions available.

FUNCTIONS

4

5. Insert the two hanging tubes into the holes in the plastic parts until
they click securely into place (5.1).

6. Insert both ends of the toy bar into the support holes on each side,
then attach the toys. To remove the toy bar, press the two plastic
spring buttons at the ends of the bar (6.1).
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2. Fold the swing frame by pressing the two buttons on the front and
back of each side of the swing frame simultaneously.

3. Press the lock button to stop the swing. To resume swinging,
release the lock button.

4. Fasten the safety harness and adjust the straps to fit the child
securely, as shown in the pictures below.
WARNING Keep the child’s fingers away from the buckles when
fastening them. Always use the restraint system.

2

1
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CONTROL PANEL INSTRUCTIONS
A. Power on/off.
B. Speed button: Five speed levels are available, from slow to fast.
Press the button to cycle through the five speed levels. Press the
button again after the 5th speed to stop. 
C. Music button: 12 melodies are available. Press the button to start
playing the first melody. Press it again to move to the next melody.
Press and hold the button for 3–5 seconds to stop the music.
D. Speed Indication Light
E. Volume Down Button
F. Timer (15mins, 30mins, 60mins)
G. Nature Song button
H. Timer Indication Light
I. Volume Up Button
J. Battery Compartment: Requires 4 × 1.5V AA batteries.

NOTE! Batteries not included.

4 x 1.5V  AA batteries
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CARE AND MAINTENANCE
Remove the pad from the seat frame.
The swing cover and head hugger are machine washable at 30°C.
Do not use bleach. Air dry naturally.
To clean the seat, restraint system, and motorized frame, use a
mild cleaning agent and a damp cloth. Rinse with clean water to
remove any residue.
Clean, maintain, and inspect the product regularly.
Periodically check the swing for loose fasteners or damaged parts,
and tighten or replace them as necessary.
Remove the batteries before storing the swing. Store the swing in a
dry place and keep it out of the reach of children.

Do not attempt to charge non-rechargeable batteries.
Do not mix different types of batteries (e.g., rechargeable with
non-rechargeable, or new with used batteries).
Only use the recommended or equivalent type of batteries.
Ensure batteries are inserted with the correct polarity.
Remove depleted batteries from the toy.
Do not short-circuit the battery terminals.
Do not dispose of batteries in regular household waste; they must
be treated as household chemical waste.

BATTERY SAFETY

The charger does not recharge batteries. When the AC adapter is
connected, the batteries will automatically be disconnected.
DO NOT use the AC adapter if it has been exposed to liquids,
dropped, or damaged.
Protect the power cord. Position it so that it cannot be walked on
or pinched by furniture or other objects.
Keep the power cord out of the reach of children.

CHARGING SAFETY



VARNINGAR

 
VIKTIGT! LÄS NOGA OCH SPARA FÖR FRAMTIDA REFERENS.
VARNING Lämna aldrig barnet utan uppsikt.
VARNING Använd inte denna produkt när barnet kan sitta upp utan
hjälp eller väger mer än 9 kg.
VARNING Använd aldrig denna produkt på en upphöjd yta (t.ex. ett
bord).
VARNING Använd alltid säkerhetsselen.
VARNING För att undvika skador, håll barn borta när produkten fälls
ut och ihop.
VARNING Låt inte barn leka med denna produkt.
VARNING Flytta eller lyft inte denna produkt när barnet befinner sig i
den.

 

SE
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Montering av vuxen krävs.
Låt aldrig barnet sova i denna produkt. Produkten ersätter inte en
spjälsäng eller barnsäng. Om barnet somnar ska det placeras i en
lämplig spjälsäng eller barnsäng.
Använd inte andra tillbehör eller reservdelar än de som godkänts
av tillverkaren.
Använd alltid gungan i ett välventilerat område. För att förhindra
överhettning ska gungan hållas borta från värmekällor såsom
element, direkt solljus, spisar och andra värmealstrande
apparater.
Kvävningsrisk: Små spädbarn har begränsad kontroll över huvud
och nacke. Om sätet är placerat för upprätt kan barnets huvud
falla framåt och begränsa luftvägarna.
ANVÄND INTE produkten om någon del saknas, är skadad eller
trasig. Kontakta Jollyroom AB för reservdelar och vid behov även
bruksanvisning.
BYT INTE UT några delar mot andra delar.
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A. Vänster sätesram
B. Höger sätesram
C. Sitsöverdrag
D. Leksaksbåge
E. Vänster drivenhet

F. Höger drivenhet
G. Fotstöd
H. USB-strömkabel (adapter ingår ej)
I. Skruv ×4

Verktyg som krävs för montering: Skruvmejsel (ingår ej).



MONTERING
SE
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1. Som på bilden nedan, ta ut vänster och höger drivenhet och öppna
de två benen tills ett ”klick” hörs.

2. Installera de två fotstöden genom att sätta in dem i fästet och
benrören tills de klickar på plats. Se till att vänster och höger
drivenhet är installerade i rätt riktning.

3. Montera vänster och höger sätesram tills ett ”klick” hörs. Fäll ut
ryggstödsröret och sitsröret. Sätt sedan sitsöverdraget över ramen och
se till att det sitter snyggt på plats.

Uttag för strömkabel

Vänster

“Klick”

Höger

Sitsram

Ryggstödsrör

Sitsram

Ryggstödsrör
“Click”
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4. Fäst sätet genom att dra åt de fyra skruvarna på båda sidor. Använd
en skruvmejsel för att dra åt två skruvar på varje sida.

1. Tryck på de två knapparna på båda sidor samtidigt för att justera
sittpositionen. Det finns två positioner.

FUNKTIONER

5. Sätt in de två hängrören i hålen i plastdelarna tills de klickar på plats
(5.1).

6. Sätt in båda ändarna av leksaksbågen i stödhålen på varje sida och
fäst sedan leksakerna. För att ta bort leksaksbågen, tryck på de två
plastfjäderknapparna i ändarna av bågen (6.1).



SE

12

2. Fäll ihop gungans ram genom att samtidigt trycka på de två
knapparna på fram- och baksidan av varje sida av gungans ram.

3. Tryck på låsknappen för att stoppa gungan. För att återuppta
gungningen, släpp låsknappen.

4. Spänn fast säkerhetsselen och justera remmarna så att de sitter
säkert på barnet, enligt bilderna nedan.
VARNING Håll barnets fingrar borta från spännena när de fästs.
Använd alltid säkerhetsselen.

2

1
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INSTRUKTIONER FÖR KONTROLLPANELEN
A. På/av-knapp.
B. Hastighetsknapp: Fem hastighetsnivåer finns tillgängliga, från
långsam till snabb. Tryck på knappen för att växla mellan de fem
hastighetsnivåerna. Tryck på knappen igen efter den 5 hastigheten för
att stoppa.
C. Musikknapp: 12 melodier finns tillgängliga. Tryck på knappen för att
starta den första melodin. Tryck igen för att gå vidare till nästa melodi.
Tryck och håll ned knappen i 3–5 sekunder för att stoppa musiken.
D. Indikatorlampa för hastighet
E. Knapp för att sänka volymen
F. Timer (15 min, 30 min, 60 min)
G. Knapp för naturljud
H. Timerindikatorlampa
I. Knapp för att höja volymen
J. Batterifack: Kräver 4 × 1,5 V AA-batterier.

OBS! Batterier ingår ej.

4 x 1.5V  AA batterier
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SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL 
Ta bort dynan från sätesramen.
Gungans överdrag och huvudstöd kan maskintvättas i 30 °C.
Använd inte blekmedel. Lufttorka naturligt.
Rengör sätet, säkerhetsselen och den motoriserade ramen med
ett milt rengöringsmedel och en fuktig trasa. Skölj med rent vatten
för att avlägsna eventuella rester.
Rengör, underhåll och kontrollera produkten regelbundet.
Kontrollera regelbundet att gungan inte har lösa fästen eller
skadade delar, och dra åt eller byt ut dem vid behov.
Ta ut batterierna innan gungan förvaras. Förvara gungan på en
torr plats och utom räckhåll för barn.

Försök inte ladda icke-laddningsbara batterier.
Blanda inte olika typer av batterier (t.ex. laddningsbara och icke-
laddningsbara batterier eller nya och använda batterier).
Använd endast rekommenderad eller motsvarande typ av
batterier.
Se till att batterierna sätts i med rätt polaritet.
Ta ut förbrukade batterier ur leksaken.
Kortslut inte batteripolerna.
Släng inte batterier i hushållsavfallet; de ska hanteras som farligt
avfall.

BATTERISÄKERHET

Laddaren laddar inte batterier. När AC-adaptern är ansluten
kopplas batterierna automatiskt bort.
ANVÄND INTE AC-adaptern om den har utsatts för vätska, tappats
eller är skadad.
Skydda strömsladden. Placera den så att den inte kan trampas på
eller klämmas av möbler eller andra föremål.
Håll strömsladden utom räckhåll för barn.

LADDNINGSSÄKERHET



ADVARSLER
VIKTIG! LES NØYE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE. 
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ADVARSEL La aldri barnet være uten tilsyn.
ADVARSEL Ikke bruk dette produktet når barnet kan sitte opp uten
hjelp eller veier mer enn 9 kg.
ADVARSEL Bruk aldri dette produktet på en forhøyet overflate (f.eks.
et bord).
ADVARSEL Bruk alltid sikkerhetsselen.
ADVARSEL For å unngå skader, hold barn unna når produktet foldes
ut og sammen.
ADVARSEL Ikke la barn leke med dette produktet.
ADVARSEL Ikke flytt eller løft dette produktet når barnet befinner seg i
det.

Montering av en voksen er påkrevd.
La aldri barnet sove i dette produktet. Produktet erstatter ikke en
sprinkelseng eller barneseng. Hvis barnet sovner, skal det
plasseres i en egnet sprinkelseng eller barneseng.
Ikke bruk annet tilbehør eller andre reservedeler enn de som er
godkjent av produsenten.
Bruk alltid vippestolen i et godt ventilert område. For å unngå
overoppheting skal vippestolen holdes unna varmekilder som
radiatorer, direkte sollys, komfyrer og andre varmegenererende
apparater.
Kvelningsfare: Små spedbarn har begrenset kontroll over hode og
nakke. Hvis setet er plassert for oppreist, kan barnets hode falle
fremover og begrense luftveiene.
IKKE bruk produktet hvis noen deler mangler, er skadet eller
ødelagt. Kontakt Jollyroom AB for reservedeler og ved behov også
bruksanvisningen.
IKKE BYTT UT noen deler med andre deler.
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A. Venstre seteramme
B. Høyre seteramme
C. Setetrekk
D. Lekebøyle
E. Venstre drivenhet

F. Høyre drivenhet
G. Fotstøtte
H. USB-strømkabel (adapter medfølger
ikke)
I. Skrue ×4

Verktøy som kreves for montering: Skrutrekker (medfølger ikke).
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MONTERING
1. Som vist på bildet nedenfor, ta ut venstre og høyre drivenhet og fold
ut de to bena til du hører et «klikk».

2. Monter de to fotstøttene ved å sette dem inn i festet og benrørene
til de klikker på plass. Sørg for at venstre og høyre drivenhet er
montert i riktig retning.

3. Monter venstre og høyre seteramme til du hører et «klikk». Fold ut
ryggstøtterøret og seterøret. Tre deretter setetrekket over rammen, og
sørg for at det sitter ordentlig på plass.

Uttak for strømkabel

Venstre

“Klikk”

Høyre

Seteramme

Ryggstøtterør

Seteramme

Ryggstøtterør
“Klikk”
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4. Fest setet ved å stramme de fire skruene på begge sider. Bruk en
skrutrekker til å stramme to skruer på hver side.

1. Trykk samtidig på de to knappene på begge sider for å justere
sittestillingen. Det finnes to posisjoner.

FUNKSJONER

5. Sett de to opphengsrørene inn i hullene i plastdelene til de klikker
på plass (5.1).

6. Sett begge endene av lekebøylen inn i støttehullene på hver side, og
fest deretter lekene. For å fjerne lekebøylen, trykk på de to
fjærknappene av plast i endene av bøylen (6.1).
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2. Fold sammen vippestolens ramme ved å trykke samtidig på de to
knappene foran og bak på hver side av vippestolens ramme.

3. Trykk på låseknappen for å stoppe vippingen. For å gjenoppta
vippingen, slipp låseknappen.

4. Fest sikkerhetsselen og juster stroppene slik at de sitter sikkert på
barnet, som vist på bildene nedenfor.
ADVARSEL Hold barnets fingre unna spennene når de festes. Bruk
alltid sikkerhetsselen.

2

1
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INSTRUKSJONER FOR KONTROLLPANELET
A. På/av-knapp.
B. Hastighetsknapp: Fem hastighetsnivåer er tilgjengelige, fra sakte til
raskt. Trykk på knappen for å veksle mellom de fem
hastighetsnivåene. Trykk på knappen igjen etter det 5.
hastighetsnivået for å stoppe.
C. Musikkknapp: 12 melodier er tilgjengelige. Trykk på knappen for å
starte den første melodien. Trykk igjen for å gå videre til neste melodi.
Trykk og hold knappen inne i 3–5 sekunder for å stoppe musikken.
D. Indikatorlampe for hastighet
E. Knapp for å senke volumet
F. Timer (15 min, 30 min, 60 min)
G. Knapp for naturlige lyder
H. Timerindikatorlampe
I. Knapp for å øke volumet
J. Batterirom: Krever 4 × 1,5 V AA-batterier.

MERK! Batterier medfølger
ikke.

4 x 1.5V  AA batterier
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Ikke forsøk å lade batterier som ikke er oppladbare.
Ikke bland ulike typer batterier (f.eks. oppladbare og ikke-
oppladbare batterier eller nye og brukte batterier).
Bruk kun anbefalt batteritype eller tilsvarende type.
Sørg for at batteriene settes inn med riktig polaritet.
Ta ut brukte batterier fra leken.
Ikke kortslutt batteripolene.
Ikke kast batterier i husholdningsavfallet. De skal håndteres som
farlig avfall.

BATTERISIKKERHET

Laderen lader ikke batterier. Når AC-adapteren er koblet til, kobles
batteriene automatisk fra.
IKKE BRUK AC-adapteren hvis den har vært utsatt for væske, har
falt i bakken eller er skadet.
Beskytt strømledningen. Plasser den slik at den ikke kan bli tråkket
på eller komme i klem under møbler eller andre gjenstander.
Hold strømledningen utilgjengelig for barn.

LADESIKKERHET

STELL OG VEDLIKEHOLD
Ta av puten fra seterammen.
Trekket til vippestolen og hodestøtten kan vaskes i maskin på 30
°C. Ikke bruk blekemiddel. Lufttørkes naturlig.
Rengjør setet, sikkerhetsselen og den motoriserte rammen med et
mildt rengjøringsmiddel og en fuktig klut. Skyll med rent vann for å
fjerne eventuelle rester.
Rengjør, vedlikehold og kontroller produktet regelmessig.
Kontroller regelmessig at vippestolen ikke har løse fester eller
skadede deler, og stram eller skift dem ut ved behov.
Ta ut batteriene før vippestolen oppbevares. Oppbevar
vippestolen på et tørt sted og utilgjengelig for barn.



ADVARSLER
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22

DK

 
ADVARSEL Lad aldrig barnet være uden opsyn.
ADVARSEL Brug ikke dette produkt, når barnet kan sidde op uden
hjælp eller vejer mere end 9 kg.
ADVARSEL Brug aldrig dette produkt på en forhøjet overflade (f.eks. et
bord).
ADVARSEL Brug altid sikkerhedsselen.
ADVARSEL For at undgå skader skal børn holdes væk, når produktet
foldes ud og sammen.
ADVARSEL Lad ikke børn lege med dette produkt.
ADVARSEL Flyt eller løft ikke dette produkt, når barnet befinder sig i
det.

Samling skal udføres af en voksen.
Lad aldrig barnet sove i dette produkt. Produktet erstatter ikke en
tremmeseng eller barneseng. Hvis barnet falder i søvn, skal det
placeres i en egnet tremmeseng eller barneseng.
Brug ikke andet tilbehør eller andre reservedele end dem, der er
godkendt af producenten.
Brug altid vippestolen i et godt ventileret område. For at forhindre
overophedning skal vippestolen holdes væk fra varmekilder såsom
radiatorer, direkte sollys, komfurer og andre varmeproducerende
apparater.
Kvælningsfare: Små spædbørn har begrænset kontrol over hoved
og nakke. Hvis sædet er placeret for oprejst, kan barnets hoved
falde fremad og begrænse luftvejene.
BRUG IKKE produktet, hvis nogen dele mangler, er beskadigede
eller ødelagte. Kontakt Jollyroom AB for reservedele og om
nødvendigt også brugsanvisningen.
UDSKIFT IKKE nogen dele med andre dele.



DELE

23

DK

A

E F

B

G

C

H

I

D

A. Venstre sæderamme
B. Højre sæderamme
C. Sædebetræk
D. Legetøjsbøjle
E. Venstre drivenhed

F. Højre drivenhed
G. Fodstøtte
H. USB-strømkabel (adapter medfølger
ikke)
I. Skrue ×4

Værktøj, der kræves til montering: Skruetrækker (medfølger ikke).
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MONTERING
1. Som vist på billedet nedenfor, tag venstre og højre drivenhed ud, og
fold de to ben ud, indtil du hører et «klik».

2. Monter de to fodstøtter ved at sætte dem ind i beslaget og
benrørene, indtil de klikker på plads. Sørg for, at venstre og højre
drivenhed er monteret i den rigtige retning.

3. Monter venstre og højre sæderamme, indtil du hører et «klik». Fold
ryglænsrøret og sæderøret ud. Træk derefter sædebetrækket over
rammen, og sørg for, at det sidder korrekt på plads.

Stik til strømkabel

Venstre

“Klik”

Højre

Sæderamme

Ryglænsrør

Sæderamme

Ryglænsrør
“Klik”
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4. Fastgør sædet ved at stramme de fire skruer på begge sider. Brug
en skruetrækker til at stramme to skruer på hver side.

1. Tryk samtidigt på de to knapper på begge sider for at justere
siddestillingen. Der er to positioner.

FUNKTIONER

5. Sæt de to ophængsrør ind i hullerne i plastikdelene, indtil de klikker
på plads (5.1).

6. Sæt begge ender af legetøjsbøjlen ind i støttehullerne på hver side,
og fastgør derefter legetøjet. For at fjerne legetøjsbøjlen skal du trykke
på de to fjederknapper af plast i enderne af bøjlen (6.1).
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2. Fold vippestolens ramme sammen ved samtidig at trykke på de to
knapper foran og bagpå hver side af vippestolens ramme.

3. Tryk på låseknappen for at stoppe vippingen. Slip låseknappen for
at genoptage vippingen.

4. Spænd sikkerhedsselen, og juster stropperne, så de sidder sikkert
på barnet, som vist på billederne nedenfor.
ADVARSEL Hold barnets fingre væk fra spænderne, når de fastgøres.
Brug altid sikkerhedsselen.

2

1
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INSTRUKTIONER TIL KONTROLPANELET
A. Tænd/sluk-knap.
B. Hastighedsknap: Der er fem hastighedsniveauer, fra langsom til
hurtig. Tryk på knappen for at skifte mellem de fem
hastighedsniveauer. Tryk på knappen igen efter det 5.
hastighedsniveau for at stoppe.
C. Musikkontakt: Der er 12 melodier. Tryk på knappen for at starte den
første melodi. Tryk igen for at gå videre til næste melodi. Tryk og hold
knappen nede i 3–5 sekunder for at stoppe musikken.
D. Indikatorlampe for hastighed
E. Knap til at sænke lydstyrken
F. Timer (15 min, 30 min, 60 min)
G. Knap til naturlige lyde
H. Timerindikatorlampe
I. Knap til at øge lydstyrken
J. Batterirum: Kræver 4 × 1,5 V AA-batterier.

BEMÆRK! Batterier
medfølger ikke.

4 x 1.5V  AA batterier
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Fjern puden fra sæderammen.
Vippestolens betræk og hovedstøtte kan maskinvaskes ved 30 °C.
Brug ikke blegemiddel. Lufttørres naturligt.
Rengør sædet, sikkerhedsselen og den motoriserede ramme med
et mildt rengøringsmiddel og en fugtig klud. Skyl med rent vand for
at fjerne eventuelle rester.
Rengør, vedligehold og kontrollér produktet regelmæssigt.
Kontrollér regelmæssigt, at vippestolen ikke har løse fastgørelser
eller beskadigede dele, og stram eller udskift dem efter behov.
Tag batterierne ud, før vippestolen opbevares. Opbevar
vippestolen på et tørt sted og utilgængeligt for børn.

Forsøg ikke at oplade batterier, der ikke er genopladelige.
Bland ikke forskellige typer batterier (f.eks. genopladelige og ikke-
genopladelige batterier eller nye og brugte batterier).
Brug kun den anbefalede batteritype eller en tilsvarende type.
Sørg for, at batterierne isættes med korrekt polaritet.
Fjern brugte batterier fra legetøjet.
Kortslut ikke batteripolerne.
Batterier må ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. De
skal håndteres som farligt affald.

BATTERISIKKERHED

Opladeren oplader ikke batterier. Når AC-adapteren er tilsluttet,
frakobles batterierne automatisk.
BRUG IKKE AC-adapteren, hvis den har været udsat for væske, er
blevet tabt eller er beskadiget.
Beskyt strømledningen. Placér den, så den ikke kan blive trådt på
eller komme i klemme under møbler eller andre genstande.
Hold strømledningen uden for børns rækkevidde.

OPLADNINGSSIKKERHED



VAROITUKSET
TÄRKEÄÄ! LUE HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN. 

29

FI

VAROITUS Älä koskaan jätä lasta ilman valvontaa.
VAROITUS Älä käytä tätä tuotetta, kun lapsi osaa istua ilman apua tai
painaa yli 9 kg.
VAROITUS Älä koskaan käytä tätä tuotetta korotetulla alustalla (esim.
pöydällä).
VAROITUS Käytä aina turvavyötä.
VAROITUS Vammojen välttämiseksi pidä lapset poissa tuotteen
läheisyydestä, kun tuotetta taitetaan auki tai kokoon.
VAROITUS Älä anna lasten leikkiä tällä tuotteella.
VAROITUS Älä siirrä tai nosta tätä tuotetta, kun lapsi on sen sisällä.

Aikuisen on suoritettava kokoaminen.
Älä koskaan anna lapsen nukkua tässä tuotteessa. Tuote ei korvaa
pinnasänkyä tai lastensänkyä. Jos lapsi nukahtaa, hänet tulee
siirtää sopivaan pinnasänkyyn tai lastensänkyyn.
Älä käytä muita kuin valmistajan hyväksymiä lisävarusteita tai
varaosia.
Käytä keinua aina hyvin ilmastoidussa tilassa. Ylikuumenemisen
estämiseksi keinu tulee pitää poissa lämmönlähteiden, kuten
lämpöpattereiden, suoran auringonvalon, liesien ja muiden
lämpöä tuottavien laitteiden läheisyydestä.
Tukehtumisvaara: Pienillä vauvoilla on rajallinen pään ja niskan
hallinta. Jos selkänoja on liian pystyasennossa, lapsen pää voi
kallistua eteenpäin ja rajoittaa hengitysteitä.
ÄLÄ KÄYTÄ tuotetta, jos jokin osa puuttuu, on vaurioitunut tai
rikkoutunut. Ota yhteyttä Jollyroom AB varaosia varten ja
tarvittaessa myös käyttöohjeiden saamiseksi.
ÄLÄ VAIHDA mitään osia muihin osiin.



OSALUETTELO 
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A. Vasen istuimen runko
B. Oikea istuimen runko
C. Istuimen päällinen
D. Lelukaari
E. Vasen käyttöyksikkö

F. Oikea käyttöyksikkö
G. Jalkatuki
H. USB-virtakaapeli (verkkolaite ei sisälly
toimitukseen)
I. Ruuvi ×4

Kokoamiseen tarvittavat työkalut: Ruuvimeisseli (ei sisälly toimitukseen).



KOKOAIMINEN
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1. Kuten alla olevassa kuvassa on esitetty, ota vasen ja oikea käyttöyksikkö
esiin ja avaa molemmat jalat, kunnes kuulet «naksahduksen».

2. Asenna molemmat jalkatuet asettamalla ne kiinnikkeisiin ja
jalkaputkiin, kunnes ne napsahtavat paikalleen. Varmista, että vasen ja
oikea käyttöyksikkö on asennettu oikeaan suuntaan.

3. Asenna vasen ja oikea istuimen runko, kunnes kuulet
«naksahduksen». Avaa selkänojan putki ja istuimen putki. Aseta sitten
istuimen päällinen rungon päälle ja varmista, että se on kunnolla
paikallaan.

Virtakaapelin liitäntä

Vasen

“Naksahdu”

Oikea

Istuimen runko

Selkänojan putki

Istuimen runko

Selkänojan putki

“Naksahdu”
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4. Kiinnitä istuin kiristämällä neljä ruuvia molemmilta puolilta. Kiristä
ruuvimeisselillä kaksi ruuvia kummaltakin puolelta.

1. Paina samanaikaisesti molemmilla puolilla olevia kahta painiketta
säätääksesi istuma-asentoa. Asentoja on kaksi.

TOIMINNOT

5. Aseta molemmat ripustusputket muoviosissa oleviin reikiin, kunnes
ne napsahtavat paikalleen (5.1).

6. Aseta lelukaaren molemmat päät kummallakin puolella oleviin
kiinnitysreikiin ja kiinnitä sitten lelut. Irrota lelukaaren painamalla
kaaren päissä olevia kahta muovista jousipainiketta (6.1).
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2. Taita keinun runko kokoon painamalla samanaikaisesti keinun
rungon kummallakin puolella olevia etu- ja takapuolen painikkeita.

3. Paina lukituspainiketta keinumisen lopettamiseksi. Jatka keinumista
vapauttamalla lukituspainike.

4. Kiinnitä turvavyö ja säädä hihnat niin, että ne ovat tukevasti lapsen
päällä alla olevien kuvien mukaisesti.
VAROITUS Pidä lapsen sormet poissa solkien läheisyydestä, kun niitä
kiinnitetään. Käytä aina turvavyötä.

2

1
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OHJAUSPANEELIN KÄYTTÖOHJEET
A. Virtapainike.
B. Nopeuspainike: Käytettävissä on viisi nopeustasoa hitaasta
nopeaan. Paina painiketta vaihtaaksesi viiden nopeustason välillä.
Paina painiketta uudelleen 5. nopeustason jälkeen pysäyttääksesi
keinumisen.
C. Musiikkipainike: Käytettävissä on 12 melodiaa. Paina painiketta
aloittaaksesi ensimmäisen melodian. Paina uudelleen siirtyäksesi
seuraavaan melodiaan. Pidä painiketta painettuna 3–5 sekunnin ajan
pysäyttääksesi musiikin.
D. Nopeuden merkkivalo
E. Äänenvoimakkuuden vähennyspainike
F. Ajastin (15 min, 30 min, 60 min)
G. Luontoäänipainike
H. Ajastimen merkkivalo
I. Äänenvoimakkuuden lisäyspainike
J. Paristolokero: Vaatii 4 × 1,5 V AA-paristoa.

HUOM! Paristot eivät sisälly
toimitukseen.

4 x 1.5V  AA paristot 
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HUOLTO JA YLLÄPITO 
Irrota pehmuste istuimen rungosta.
Keinun päällinen ja päätuki voidaan pestä pesukoneessa 30 °C. Älä
käytä valkaisuainetta. Anna kuivua luonnollisesti ilmakuivauksella.
Puhdista istuin, turvavyö ja moottoroitu runko miedolla
puhdistusaineella ja kostealla liinalla. Huuhtele puhtaalla vedellä
mahdollisten jäämien poistamiseksi.
Puhdista, huolla ja tarkista tuote säännöllisesti.
Tarkista säännöllisesti, ettei keinussa ole löystyneitä kiinnikkeitä tai
vaurioituneita osia, ja kiristä tai vaihda ne tarvittaessa.
Poista paristot ennen keinun varastointia. Säilytä keinu kuivassa
paikassa ja lasten ulottumattomissa.
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Älä yritä ladata kertakäyttöisiä paristoja.
Älä käytä yhdessä erityyppisiä paristoja (esim. ladattavia ja
kertakäyttöisiä paristoja tai uusia ja käytettyjä paristoja).
Käytä vain suositeltua tai vastaavantyyppistä paristoa.
Varmista, että paristot asetetaan paikalleen oikein päin napaisuus
huomioiden.
Poista käytetyt paristot lelusta.
Älä oikosulje pariston napoja.
Älä hävitä paristoja kotitalousjätteen mukana. Ne tulee käsitellä
vaarallisena jätteenä.

PARISTOTURVALLISUUS

Laturi ei lataa paristoja. Kun verkkolaite on kytketty, paristot
kytkeytyvät automaattisesti pois käytöstä.
ÄLÄ KÄYTÄ verkkolaitetta, jos se on joutunut kosketuksiin nesteen
kanssa, pudonnut tai vaurioitunut.
Suojaa virtajohto. Sijoita johto siten, ettei sen päälle voida astua
eikä se voi jäädä huonekalujen tai muiden esineiden puristuksiin.
Pidä virtajohto lasten ulottumattomissa.

LATAUSTURVALLISUUS
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	Dally Babysitter
	IMPORTANT!
	READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

	VIKTIGT!
	LÄS NOGA OCH BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS.

	ADVARSEL!
	LES NØYE OG BEHOLD FOR FREMTIDIG REFERANSE.

	ADVARSEL!
	LÆS OMHYGGELIGT OG GEM TIL FREMTIDIG REFERENCE.

	TÄRKEÄÄ!
	LUE OHJEET HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ NE TULEVAA TARVETTA VARTEN.
	EN 16232:2013+A2:2023


	WICHTIG!
	LESEN SIE DIESE HINWEISE AUFMERKSAM UND BEWAHREN SIE SIE FÜR ZUKÜNFTIGE FRAGEN AUF.
	UK


	WARNINGS
	IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
	WARNING Never leave the child unattended.
	WARNING Never use this product on an elevated surface (e.g. a table).
	WARNING Always use the restraint system.
	WARNING Do not move or lift this product with the baby inside it.


	PARTS LIST
	UK

	ASSEMBLY
	1. As below picture, take out the left and right driving part groups and open the two legs until a “click” is heard.
	2. Install the two foot stands by inserting them into the housing and leg tubes until they click securely into place. Make sure the left and right drive assemblies are installed in the correct direction.
	3. Assemble left & right seat frame when a “click” is heard. Unfold the backrest and seat tube. Then put on the fabric seat cover over the frame and make it fit tidily.


	FUNCTIONS
	UK
	CONTROL PANEL INSTRUCTIONS
	A. Power on/off.
	B. Speed button: Five speed levels are available, from slow to fast. Press the button to cycle through the five speed levels. Press the button again after the 5th speed to stop.
	C. Music button: 12 melodies are available. Press the button to start playing the first melody. Press it again to move to the next melody. Press and hold the button for 3–5 seconds to stop the music.
	D. Speed Indication Light
	E. Volume Down Button
	F. Timer (15mins, 30mins, 60mins)
	G. Nature Song button
	H. Timer Indication Light
	I. Volume Up Button
	J. Battery Compartment: Requires 4 × 1.5V AA batteries.
	4 x 1.5V  AA batteries
	NOTE! Batteries not included.

	UK

	BATTERY SAFETY
	CHARGING SAFETY
	CARE AND MAINTENANCE
	VARNINGAR
	VIKTIGT! LÄS NOGA OCH SPARA FÖR FRAMTIDA REFERENS.
	SE
	VARNING Lämna aldrig barnet utan uppsikt.
	VARNING Använd inte denna produkt när barnet kan sitta upp utan hjälp eller väger mer än 9 kg.
	VARNING Använd aldrig denna produkt på en upphöjd yta (t.ex. ett bord).
	VARNING Använd alltid säkerhetsselen.
	VARNING För att undvika skador, håll barn borta när produkten fälls ut och ihop.
	VARNING Låt inte barn leka med denna produkt.
	VARNING Flytta eller lyft inte denna produkt när barnet befinner sig i den.

	SE

	DELAR
	MONTERING
	SE
	1. Som på bilden nedan, ta ut vänster och höger drivenhet och öppna de två benen tills ett ”klick” hörs.
	2. Installera de två fotstöden genom att sätta in dem i fästet och benrören tills de klickar på plats. Se till att vänster och höger drivenhet är installerade i rätt riktning.
	3. Montera vänster och höger sätesram tills ett ”klick” hörs. Fäll ut ryggstödsröret och sitsröret. Sätt sedan sitsöverdraget över ramen och se till att det sitter snyggt på plats.


	SE

	FUNKTIONER
	SE
	SE

	INSTRUKTIONER FÖR KONTROLLPANELEN
	A. På/av-knapp.
	B. Hastighetsknapp: Fem hastighetsnivåer finns tillgängliga, från långsam till snabb. Tryck på knappen för att växla mellan de fem hastighetsnivåerna. Tryck på knappen igen efter den 5 hastigheten för att stoppa.
	C. Musikknapp: 12 melodier finns tillgängliga. Tryck på knappen för att starta den första melodin. Tryck igen för att gå vidare till nästa melodi. Tryck och håll ned knappen i 3–5 sekunder för att stoppa musiken.
	D. Indikatorlampa för hastighet
	E. Knapp för att sänka volymen
	F. Timer (15 min, 30 min, 60 min)
	G. Knapp för naturljud
	H. Timerindikatorlampa
	I. Knapp för att höja volymen
	J. Batterifack: Kräver 4 × 1,5 V AA-batterier.
	4 x 1.5V  AA batterier
	OBS! Batterier ingår ej.


	BATTERISÄKERHET
	SE

	LADDNINGSSÄKERHET
	SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL
	NO

	ADVARSLER
	VIKTIG! LES NØYE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE.
	ADVARSEL La aldri barnet være uten tilsyn.
	ADVARSEL Ikke bruk dette produktet når barnet kan sitte opp uten hjelp eller veier mer enn 9 kg.
	ADVARSEL Bruk aldri dette produktet på en forhøyet overflate (f.eks. et bord).
	ADVARSEL Bruk alltid sikkerhetsselen.
	ADVARSEL For å unngå skader, hold barn unna når produktet foldes ut og sammen.
	ADVARSEL Ikke la barn leke med dette produktet.
	ADVARSEL Ikke flytt eller løft dette produktet når barnet befinner seg i det.


	DELER
	NO
	NO

	MONTERING
	1. Som vist på bildet nedenfor, ta ut venstre og høyre drivenhet og fold ut de to bena til du hører et «klikk».
	2. Monter de to fotstøttene ved å sette dem inn i festet og benrørene til de klikker på plass. Sørg for at venstre og høyre drivenhet er montert i riktig retning.
	3. Monter venstre og høyre seteramme til du hører et «klikk». Fold ut ryggstøtterøret og seterøret. Tre deretter setetrekket over rammen, og sørg for at det sitter ordentlig på plass.

	NO

	FUNKSJONER
	NO
	INSTRUKSJONER FOR KONTROLLPANELET
	A. På/av-knapp.
	B. Hastighetsknapp: Fem hastighetsnivåer er tilgjengelige, fra sakte til raskt. Trykk på knappen for å veksle mellom de fem hastighetsnivåene. Trykk på knappen igjen etter det 5. hastighetsnivået for å stoppe.
	C. Musikkknapp: 12 melodier er tilgjengelige. Trykk på knappen for å starte den første melodien. Trykk igjen for å gå videre til neste melodi. Trykk og hold knappen inne i 3–5 sekunder for å stoppe musikken.
	D. Indikatorlampe for hastighet
	E. Knapp for å senke volumet
	F. Timer (15 min, 30 min, 60 min)
	G. Knapp for naturlige lyder
	H. Timerindikatorlampe
	I. Knapp for å øke volumet
	J. Batterirom: Krever 4 × 1,5 V AA-batterier.
	4 x 1.5V  AA batterier
	MERK! Batterier medfølger ikke.

	NO
	NO

	BATTERISIKKERHET
	LADESIKKERHET
	STELL OG VEDLIKEHOLD
	ADVARSLER
	VIGTIGT! LÆS GRUNDIGT OG GEM TIL FREMTIDIGT BRUG.
	ADVARSEL Lad aldrig barnet være uden opsyn.
	ADVARSEL Brug ikke dette produkt, når barnet kan sidde op uden hjælp eller vejer mere end 9 kg.
	ADVARSEL Brug aldrig dette produkt på en forhøjet overflade (f.eks. et bord).
	ADVARSEL Brug altid sikkerhedsselen.
	ADVARSEL For at undgå skader skal børn holdes væk, når produktet foldes ud og sammen.
	ADVARSEL Lad ikke børn lege med dette produkt.
	ADVARSEL Flyt eller løft ikke dette produkt, når barnet befinder sig i det.

	DK
	DK

	DELE
	MONTERING
	1. Som vist på billedet nedenfor, tag venstre og højre drivenhed ud, og fold de to ben ud, indtil du hører et «klik».
	DK
	2. Monter de to fodstøtter ved at sætte dem ind i beslaget og benrørene, indtil de klikker på plads. Sørg for, at venstre og højre drivenhed er monteret i den rigtige retning.
	3. Monter venstre og højre sæderamme, indtil du hører et «klik». Fold ryglænsrøret og sæderøret ud. Træk derefter sædebetrækket over rammen, og sørg for, at det sidder korrekt på plads.

	DK

	FUNKTIONER
	DK
	DK

	INSTRUKTIONER TIL KONTROLPANELET
	A. Tænd/sluk-knap.
	B. Hastighedsknap: Der er fem hastighedsniveauer, fra langsom til hurtig. Tryk på knappen for at skifte mellem de fem hastighedsniveauer. Tryk på knappen igen efter det 5. hastighedsniveau for at stoppe.
	C. Musikkontakt: Der er 12 melodier. Tryk på knappen for at starte den første melodi. Tryk igen for at gå videre til næste melodi. Tryk og hold knappen nede i 3–5 sekunder for at stoppe musikken.
	D. Indikatorlampe for hastighed
	E. Knap til at sænke lydstyrken
	F. Timer (15 min, 30 min, 60 min)
	G. Knap til naturlige lyde
	H. Timerindikatorlampe
	I. Knap til at øge lydstyrken
	J. Batterirum: Kræver 4 × 1,5 V AA-batterier.
	4 x 1.5V  AA batterier
	BEMÆRK! Batterier medfølger ikke.


	BATTERISIKKERHED
	DK

	OPLADNINGSSIKKERHED
	PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE
	FI

	VAROITUKSET
	TÄRKEÄÄ! LUE HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN.
	VAROITUS Älä koskaan jätä lasta ilman valvontaa.
	VAROITUS Älä käytä tätä tuotetta, kun lapsi osaa istua ilman apua tai painaa yli 9 kg.
	VAROITUS Älä koskaan käytä tätä tuotetta korotetulla alustalla (esim. pöydällä).
	VAROITUS Käytä aina turvavyötä.
	VAROITUS Vammojen välttämiseksi pidä lapset poissa tuotteen läheisyydestä, kun tuotetta taitetaan auki tai kokoon.
	VAROITUS Älä anna lasten leikkiä tällä tuotteella.
	VAROITUS Älä siirrä tai nosta tätä tuotetta, kun lapsi on sen sisällä.


	OSALUETTELO
	FI
	FI

	KOKOAIMINEN
	1. Kuten alla olevassa kuvassa on esitetty, ota vasen ja oikea käyttöyksikkö esiin ja avaa molemmat jalat, kunnes kuulet «naksahduksen».
	2. Asenna molemmat jalkatuet asettamalla ne kiinnikkeisiin ja jalkaputkiin, kunnes ne napsahtavat paikalleen. Varmista, että vasen ja oikea käyttöyksikkö on asennettu oikeaan suuntaan.
	3. Asenna vasen ja oikea istuimen runko, kunnes kuulet «naksahduksen». Avaa selkänojan putki ja istuimen putki. Aseta sitten istuimen päällinen rungon päälle ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.

	FI

	TOIMINNOT
	FI
	OHJAUSPANEELIN KÄYTTÖOHJEET
	A. Virtapainike.
	B. Nopeuspainike: Käytettävissä on viisi nopeustasoa hitaasta nopeaan. Paina painiketta vaihtaaksesi viiden nopeustason välillä. Paina painiketta uudelleen 5. nopeustason jälkeen pysäyttääksesi keinumisen.
	C. Musiikkipainike: Käytettävissä on 12 melodiaa. Paina painiketta aloittaaksesi ensimmäisen melodian. Paina uudelleen siirtyäksesi seuraavaan melodiaan. Pidä painiketta painettuna 3–5 sekunnin ajan pysäyttääksesi musiikin.
	D. Nopeuden merkkivalo
	E. Äänenvoimakkuuden vähennyspainike
	F. Ajastin (15 min, 30 min, 60 min)
	G. Luontoäänipainike
	H. Ajastimen merkkivalo
	I. Äänenvoimakkuuden lisäyspainike
	J. Paristolokero: Vaatii 4 × 1,5 V AA-paristoa.
	4 x 1.5V  AA paristot
	HUOM! Paristot eivät sisälly toimitukseen.

	FI
	FI
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